в парляменті дальше: 


ови 


ВИХОДИТЬ в ЧЕРНІВЦЯХ 
що середи, пятниці і неділі, 
3. тижневим додатком 
РУСКА РАДА“ 


Редакция, адміністр. і екопедицня 


при улици Петровича ч. 2. 
Рукописи звертає ся лише на поперед: 
яв застерожене. — Реклямациї нөоне: 

чатані вільні від оплати почтової. 


ернівці, пяти 


на цілий рік. . . . . . 20 К, — в, 
пів» року. ТО 
чверть року . . . . 5 , -- 
Р он Е. 


Поодиноке число „Буковини“ 16 сотиків, 


Передилата і належитість за інсерати 
платні в Чернівцях, 


Рада державна. 


В буджетовій дискусиї промавляв 
пое. Щайхер, 
котрий дуже остро виступив против 
Угорщини. Опісля промавляв пос. Лїн- 
дер, котрий так само виступав остро 
против Угорщини і заявив ся за при- 
дученем митовим Аветриї до Німеччини. 
Відтак промавляв пос. Пльой, котрий 
заявив, що союз словіньских послів зай- 
має супротив нового правитольетва ви- 
жидаюче становище, щоби переконати ся, 
чи обіцянки правительства здійснять ся. 
Відтак обговорював Пльой подрібно від- 
носини в полудневих провінциих і борбу 
Хорватів і їх подітичні, народні і еко- 
номічні права. Дальше промавляли пос. 
Швегөль і Тавчар. Сей посаїдний жалу- 
вав ся на міністерство справедливости, 
котре призначує німецкі суди для чисто 


словіньских справ. По тім промавляв пос. 


Дїдушицки й, обговорюючи втано- 
ваще Кої а до теперішного кабінету і 
предложень, над якими радить пардя- 
мент. Більшу частину своеї промови по- 
сьвятив гр. Дідушицкий подіям у росий- 
екій Польщі, стоячи розумів ся на про- 
тивнім становищи до виводів пос. Да: 
шиньского. На пятничнім засї цаню 
поставили були посли Стоян, Пастор 
і тов. пильне внесене в справі управиль- 
неня контруп католицкого духовеньетва. 
Пильність ухвалено, а в дискусиї над 
мерітум внесеня пос. Романчук звернув 
увагу положеня руского духовеньетва 
і домагав ся, щоби щось зроблено лля 
вдовиць і сиріє по руских сьвящениках. 
На засіданю із дня 14, лютого промав- 
ляв пос. ГагенгоФер і докоряв пра- 
вительству тим, що оно не досить до: 
пильнувало інтересів рільництва при за: 
ключуваню торговельної угоди з Німеч- 
чиною. Дальше домагав ея бесідник, 
щоби з Роскею, Сербією та иньшими 
державами балканьекими не заключувано 
угоди ветеринарийної, а наконець заявив 
в справі відносин до Угорщини, що скоро 
не дасть ся заключити угоди з Угорщи- 
ною, то ліпше цриступити зараз до роз- 
ділу митового. Пос. Пражек іменем 
ческих аграриїв зазначив становище ви- 
жидаюче. 


г. Ла Ковиров. 


Вінчанє. 


(Переклала М. Трусевичівна). 

Покій хорого робить якесь сьвя- 
точне вражінє немов би мав бути 
сьвідком радісної події. Але лиш 
на перший погляд. Коли пригляну- 
тись докладнїйше, то пізнає ся 


властивий настрій. Злишний мебель 


відсунений, щоб зробити місце на 
шесльонг, в глубині столик повний 
флящинок з лїками; вимушений 
усьміх на лицях присутних, котрі 
не в силї укрити глубокої тревоги. 


Баїдий мужчина на постели,| 


білїйший чим біле покривало; в єго 
головах жінка, котра ніжно гладить 
єго худощаву руку і двоє молодих 
дівчат, котрі легкими, дрожачими 
кроками спішать до дверий, веї 
и очікують тревожно, ветерие- 
ливо. 

Лікар стоячий біля вікна і чо- 
тири упрошені сусїди мовчать зво- 
рушені. 


Мужчина (нетерпеливо, благаю- | 


чим тоном) „Але чому мер не при- 
ходить ? Луцие...“ 

Луция (старша з молодих дїв- 
чат зближаєсь до ліжка „Отче !“ 


Відтак промовив през. мін. Гав ч, | 
витаючи 8 радостию факт, що палата 
приступила до буджетової дебати, Вга- 
дуючи про нагдлячі внесеня в справі гоя 


положени країв коронних не | 
поліпшити, бо серед відмівних відносин | 
треба окремих розпорядків. Президент! 
мін. із радостию витає анкету краєвих| 
виділів і бажає їй найкрасших успіхів. 
(Оплески). Звертаючись до справ не- 
порушених в програмовій бесїдї 
являв бар. Гавч, що правитель: 
ство | бажає полагоджувити пооди- 
| вокі справи так, щоб они 
| доволені 06і сторони спорячі. Що до 
ческо-вімецкої злагоди бесїдник таки не 
тратить і дальше оптимізму, який осно- 
вуе ся на добрій вірі Німців і Чехів. 
Відносин до; Угорщини годі поминути 
мовчанкою, але годі говорити що небудь 
про події в тамошній половині монархії. 
Аветрийске правительство стоїть на ста- 


новищи спільности запорученої угодовим | 
законом із 1867 р. Коли-б одначе події! 


доведи до того, що переведенє угоди 
і взаїмних постанов попали-б в завиви-} 
мість від нових умов, або коли-б інсти 
туциї уважані за спільні мали бути на- 
рушені або коли-б квестия спільносто 
стала предметом дпскусиї, тоді аветрий- 
ске правительство по порозуміню з пар- 
ляментом і запитаню публичної опінії 
Аветраї буде енергічпо боронити аветрий- 
ских інтересів із цілим супокоєм і неза- 
хитаною силою. (Оплески). Палата ие» 
реконає ся, що боронячи тих інтересів 
нө обмежить ся правительство на самих 
словах, але так само енергічно висту- 
| пить в обороні велакодержавного стано- 
вища монархії, здобутого так дорогою 
ціною. Промову свою скінчив проз. каб. 
словами: Я обняв уряд яко урядник, 


|веї формальности сповнені 2“ 
Луция: „Будь спокійний отче, 
все в порядку“. 

Мужчина (благаючо) „Але чому 
він не приходить? Чому пе при- 
ходить 2“: 

Жінка: (стискаючи єму руку) 
„Він прийде Павле, він прийде..." 

Мужчива: (із зростаючою трево- 
|гою) „Але я мушу іти... чую се 
добре !... Погадай собі, як він прий- 
де за пізно, як я Вас так лишу, 
Луцию, Шарльоту і Тебе... (майже 
з криком) Я ве хочу вмирати"... 
не хочу... 

Лікар: (зближаючи ся до хоро- 
го) Спокою любий приятелю (подає 
ему ложку лїкаретва) Що за фан-| 
тазия. О смерти пема мови...“ 

Мужчина: (не вірячи показує на! 
грудв) але я чую тут...“ 

Лікар: (успокоюючо) Ви чує-! 
ітесь недобре, бо ви нервові. До 
лиха, бсли чоловік іде до шлюбу, 
то мусить бути зворушений. Запев- 
‘няю Вас, що нема небезпеченьства. 

Мужчина: знагаючими очима), 
„Ви зваєте се па певно". | 

Лікар: (усьміхаючись) , Коли я 
Вас о тім запевняю !.. (віддалюєсь | 


йдучи за приказом Най. Папа, а не ізза 
честилюбія. Служу справі усім, що маю, 
а се не богато: чесна воля і скромні 
сили! (Оплески 1 гратуляциї). 

Пос. Кінк домагав ся в енергічній 
торговаї 


Але доки із австрийских народів не 
вдасть ся сотворити фалянги для обо- 
рони наших інтересів, доти не можна 
боронити успішно наших інтересів су- 
проти другої половини монархії. "Тепер 


за і має правительство найкрасшу нагоду на 


те, щоб дати веїм народам справедли- 
вість і рівноуправнене. Пос. Ментөр 


були за- | (нїм.) підніс, що по промові Кр-- жа ви- 


гляди ческо-нїмөцкої згоди стали ще 
користнїйші ніж досі. Коли суперечно- 
сти між тими народами ухилить ся або 
бодай залагодить ся усуне ся головна 
перешкода розвитку Аветриї, 

По поелї Меніврі промавляв пос. 
Брайтер, полемізуючи головно з ви- 
водами гр. Дідушицкого. 

Тут дискусию буджетову перервано, а 
пос. Дашиньокий під конець засїданя в 
запиті до презид. палати острими словами 
пятнував погеденє палати панів, що на 
своїм засіданю поеьміла ухвалювати за- 
кон про зміну посольскої падати і то 
в часі коли та палата зложена із пред: 
ставателів усіх верств суспільних жваво 
бере ся до праці. Бесідник серед демон- 
страций галерий виказує, що президія 
парляменту не повинна була сего пип- 
бат принимати до відомости, 

На початку четвергового засіданя 
на впесенеё п. Сельвестра переслано 
за згодою палати веї цісарекі розпорядки, 
видані на основі 8 14, без першого чи- 
таня конституцийній комісиї. По від- 
повіди мін, ВіляндтаРайдта на 
інтерпеляцию пос. Цернерсторъера в 
справі черновецкої каси хорих. Промав- 


Луция: „Чверть години...“ 


Лікар: „Се ве має ціли. Він 
прийде за пізно. Ніїчо не лишаєсь 
як чекати. Може вже в дорозі..." 


Тишина залягає комнату. Лу- 
ция відходить до дверей. Так ми- 
нає десять Хвилин -- десять віків. 

Нараз чути голос дзвінка. Під 
єго звуками дрожали вої серця і 
почали живійше бити. Наперед по- 
ступає Луция, за пею мер, секре- 
тар і возьний несучи акти. 

Мер: (пізнає мигом ситуацию 1 


(чує, що треба лишитись) Добрий 


день... моя панї... мої панове... Сей 
стіл етоїть добре. Будьте ласкаві 
ранночко, відчинїт сесї двері; пра- 
во сего вимагає". 

Мужчина : (немовби відмінений, 


|прислухуючись до слів урядника) 


Ах пане мер, в якім я страху. Ви 
могли прийти за пізно... Що за 
страх, що я міт умерти, чи я зможу 
добре зробити.. чи я зможу дати 
їм імя, зробити їх чесними... мої 
діти, мої любі дочки і (стискаючи 
руку жінки) відважну товариш- 
ку мого житя... Подумайте якби я 
умер без... 


від постеаї, тихо до Луциї): "Тре-| 


Мер: (лагідно) Спокою, так ще 


ляв пос. Кіярі в справі будови каналу 
Дунай--Одра, пос. Ріцці про кривди 
Італійців й передовоїм про події в 1не- 


ғ 


бруці. По пос. Сільва Тарука, що 


обговорював угорску крізу і єї наслідки, 
забрав голос пос, Романчук, обгово- 
рюючи вичерпуючо становище руского 


клюбу супроти розвяваня австрийскої 
жвестиї національної і угоди з Угорщи- 


ною, Відтак спрецизував становище рус- 
кого клюбу супроти нового кабінету об- 
говорюючи положене й постуляти Ру- 
синів в Галичині і на Буковині, Відтак 
промавляли ще пое. гр. Стажиньскі, 
Й оцевич і Штернберг. 


ж 

На засїданю війскової комісиї, що 
відбула ея д. 14. е. м. під проводом 
екец. Лупула промовляв пос. Н. Ва- 
силько, заявляючи, що рускі посли 
будуть голосувати проти предложевя ре: 
крутового з огляду на гноблене Руси- 
нів в Галичині та й тому що і у вій- 
ску зневажають руску мову й церкву пө: 
редовсїм в галицких регіментах. Війока 
і жандармериї вживає ся в Галичині 
при воїх політичних насилях супроти 
Русинів, причім необходить ся без вби- 
тих і ранених, Якби өкец. Лупул був 
мешкав у Львові а не в Чернівцьх, то 
би на демонстрацию, яку роблено проти 
него, вируковало будо війско, якеб ли- 
шило було демонетрантам, між якими 


був, і бесідник, рани й кулі на спо- 
мин, а так спомини остали лиш 
при өксцеленциї (Загальна веселість). 
На Буковині поводить ся війско і 


жандармерия взірцево, лиш сего би ба- 
жати, щоб по містах порозміщувано 
більше війска. Дальше ургує бесїдник 
справу реФорми війскового процесу кар- 
ного, який має бути явний, устний 
з правом оборони і відкдику, -- 1з огдя- 
ду на поведенє правительства в Буко- 
винї голосував би бесїдник ва предло- 
женем, але через недолю Русинів галиц- 
ких сего зробити не може, Може бути 
тепер для правительства обоятним, чи 
8 Русинів голосує рго чи сопіга, але 
коли правительство заапелює до четвер- 
того з ряду між австрийскими народами 
-- тоді може прийти година обрахунку. 
Про се повинно правительство тямити, 


Мужчина: „Чи ти певна, що|багб післати по мера, чи він далеко |зле не є, ви виглядаєте знаменито б 
«Гвідси 28 


Мужчина: „Так доктор каже, 
що ще не умру... чи не так паве 
доктор? Але хочу, щоб ви нас 


сейчас звінчали. Подумайте... коли 
їх цїлком самих лишу без маєтку, 
без чеспого імени, без місця при- 
становища. І то всьо з трусливости 
перед сьвітом, перед моєю родиною, 
громадою байдужних людий.,. НҮ; 
нї... я хочу сейчас звінчатись. 
(У сьміхаючись падає на подушки). 

Лікар: (неспокійно до урядни- 
ка) Спішіть ся паве мер! і 

Мер: (до сьвідків) Приступаємо 
до заключеня подружія, (Читає 
скоро судові параграфи і приходить 
до імен): ШЮліє Мариє Кольомбет, 
чи берете тут присутного Павла 
Едварда Дортір за мужа? 

Жінка: (голосом повним елїв) 
Так пане мер. 

Мер: Павле Едварде Дертір, чи 
берете тут присутну Юлію 
Кольомбе за жену ? ; 

Мовчанє. Страшне мовчане, ко- 
тре тяжить як сотнаровий тягар 
ва веїх серцях. Мужчина на по- 
стели усьміхнений з шкляними очи- 
ма мовчить. 

Секретар: (тихо до мера) 
мер він вже мертвий. 


Павә 


Марию 


-/ Телеграми. 


ЬЫ а: МИЛИ 

о Будатешнт. Урядовий дневник опо- 
паю 05 віщуе, що монарх приняв демісито цілого 
5 угорекого кабінету гр. Тіси, припоручу- 
- ючи поодиноким міністрам, щоби вели 


0 м 


‹ 2свої агенди до дальшого. королївекого 


рішеня. 


Льондон. М. Горкого — як доно: 
сять до Тітеѕ -- перевезено під ескортою 
вагоном І, кл. з Петропавловекої кріпо- 
сти до Риги. Суд рижский має безпро- 
волочно розпочати відповідні кроки су: 
прото него. 

Париж. „Тгірппе Киѕѕо“ орган рос. 
соц. революціонерів подає дати про вби- 
тих і ранвних в петербурскиҳ розрухах 
‚д. 22. січня. Число їх виносить 2,186. 
Часонись подає довгу лїсту вбитих і 
ранених. 


екривнстксоатарантютавис вати нат сваецан в рана 


Революция в Росиї. 


(Дальше,) 


Алекеандер П. взаінавгурував 
лїберальний режім, що осягнув свою 
· кульмінацийну точку в знесеню кріпац- 
тва (1861). Змаганя гуманїстичних ми- 
елителїв остались отже не без успіху 
а Гоголеві „Мертві душі“ промовила 
до сумлїня росийскої суспільности. 

Пропорціонально мала свобода цен- 
зури позволида письменникам пядесятих 
років виговорити ся 1 взаїмно порозу- 
міти ся. Під могутяим впливом Шелїн: 
гівокої і Гегелівскої фФільогофії став ор: 
ганізувати ся в Москві, осторонь осідку 
царя і єго уряду, Фільозофічний і полі- 
тичний напрямок „Олавянофілів“ і „За- 
радників". Славянофіли заступались за 
до-Петровою Росиєю, „западники“ за Ев: 
ропою. Але і перші славянофіди були 
за Европою (навіть їх лерщий основа- 
тель Кіреєвский), бо не інакше можна 
назвати етароросийску культуру, що 
основувала ся на Гегелівскій ФільозоФії. 
Аж дальші події а особливо польске 
повстане (1863) сотворило сю староро- 
сийщину, якої основою були: самодер- 
жавіє, православіє та національність. 


РГ ЕНЧА НИГОР ЧЕНІ СНЫ и ЗОРЕ 

Жінка: (хоче обіймити мужа) 
Мій Боже. 

Дочки: Батьку! батьку! 

Мер (здержує веїх коротким 
виразистим рухом і легко зміненим 
але рішучим тоном): Прошу пань- 
ства! (По хвили звертаєсь до сьвід- 
ків і троха блідий перед тим, що 
має ділати, але сильно перекопаний 
в моральну важність сего кроку) 
Хотяй слово „так“ слабо було ска- 
зано, однак веї присутні єго чули. 
Чи так мої панове? 

Лікар: (трохи блїдий) Напевно. 

Секретар: (тихо) Пане мер... 

Мер: (не звертаючи на него ува- 
ги) В імя права, супружество зі- 
стало заключене... 

Жінка: (кидаєсь на тіло мужа) 
Павле... Павле відповідай ! 

Дочки: Батьку !... Батьку! 

Мер: (обтираючи чоло, до сьвід- 
ків) Коли ласка Ваша панове, то 
підпишіть, 

Секретар: (бере перо, з іроніч- 
ним усьміхом) Не хочу осуджувати 
Вашого поступованя, пане мер. Му- 
шу однак Вам сказати що що до моєї 
особи, то я законом вимаганого 
слова „так“ не чув. 

Мер: (остро дивлячие.) Ви не 
чули? То дивно... Деж Ви були 2... 

Секретар : (здивований) Де-ж я 
був? Тут коло Вас. Запевняю Вас, 
що маю добрий слух. 

Мер: (окидуючи оком через 
смерть змінене лице небіщика) До- 
брий слух мій пане? Слухом не 
було тут що чути. Вашим серцем 
повинні Ви були учути се „так“. 


ааа уана рна раа лара ааа 
Видає товариство „Руєсна Рада? в Чернівцих. УА 
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Речником западників, лібералів, в! 


| пятьдесятих роках був Герцен. В пер- 


шім числї своеї льондоньскої часописи 
„Колокол“ (1875) випечатав він отвер- 
те письмо до царя Александра П., в 
якому домагає ся політичної покути ва | 
реакцию Николая П, Герцен перекинув 


ся відтак до социялїзму, подібно як Чер- | 


нітевекий, в часї коли Бакунїн, прово- 
дир повстаня в Празі (1848) репрезен- 
тував анархізм. 

Социялїсти получили ся відтак з 
„народниками“, у яких полїтицї і еконо- 
мічвих реформах альфою і омегою був 
мужик і Гакстгавзенівока сїльека спілка, 
Понятно, що по освободженю мужика 
вихідною точкою поступового, але також 
і назадницкого думаня було єго еконо- 
мічне положене | Назадники - реакцао- 
ністи бачили в аграрній епілцї Ро- 
сиян і Олавян забезпеку проти өвропей- 
ских економічних і культурних впливів 
та реформ, ,народники? заступали ся за 
реформами, але вони були переконані, що 
росийска сїльска спілка забезпечить Ро- 
сию перед европейекою пролетарізацяєю ; 
такі самі погляди мали Герцен, Черні- 
шевский а довший час навіть Марке і 
Енгельс, Вее те ізза того, що они вої 


надїяли ся, що Росия осягно без кані- 
талу европейского пожаданий социяльний 
ідеал булучноети. 

Полїғично проявили ся ті напрямки 
і ідеї в нігілізмі і єго урядовах репре 
(Далі буде). 


сиях. 


НОВИНКИ. 
Чернівці, 16. лютозо 1905, 


Товариство ,Кружок укр. дїв- 
чат“ устроює в недїлю дня 19, е. м. 
товарискі сходини з танцями в сали „На: 
родного Дому“, на котрі всю руску гро- 
маду запрошує. Запрошень не висилає 
ся. Ветуп на салю 1 кор. 20 сот. Поча- 
ток точно о годині пів 9, — За виділ: 
Олена Шкурганівна і Николая Костецна. 


Буковиньскі консерватори. М/- 
ністер просьвіти іменував директора дер: 
жавної школи -в Чернівцях сов. буд. 
Еріха Кольбенгаєра і професора того 
заведеня архітекта дра. Шосифа Геля 
консерваторами центральної комісиї дла 
удержаня памятників історичних і штуки 
на Буковині. 


Загальні збори тов. „Кружок 
україньских дївчат“ в Чернівцях відбу- 
дуть ся в неділю дня 26. лютого 1905. 
о 2. годині по позудни з отсим денним 
порядком : 1) Прочитане і зверіфікованє 
протоколу послїдних загальних зборів. 
2) Справоздане устунаючого виділу, 
3) Вибір нового виділу, 4) Вільні вне: 
сеня і запитаня. -- За виділ: Олена 
Шкуріанівна і Николая Костецка. 


Борба з пелягрою. За інтервен- 
циєю краєв. презид. д-ра Окт. Регнера 
Бляйлебена | призначило | міністерство 
скарбу на поборюване пелягри на Буко- 
вині 15 тисяч короп із Фондів держав- 
них. Й 


Еміграция до Канади. Емітра- 
цийна  горячка,  підсичувана ріжними 
аїентами вже знова обявдяє ся на Бу- 
ковині. Із повіту  серетекого ємігрує 
кількадесять нїмецких кольоністів; між 
пньшим емігрує із Терешен 4% німец- 
ких родин. 


Із причини снїжної завії пере- 
рвав ся вчера желізничий рух мж Су- 
чавою а ШЩканами. Також получене із 
Угорщиною үіа Тимча зазнало перерви. 
Се потягнуло за собою також опізнене 
в почтовім русі. 


Пригадуємо, що в суботу, дня 18. 
лютого 1905. о годині З. вечером відбу- 
буде ся в Неполоківцих в сали шкіль- 
представлене 


Котляревекого в З актах а З відслонах. 
Ціни місць: першорядні крісла 1 коро- 


ід, 18 ом, 


В недїлю 26. лютого 1905 від- 
будуть ея перші загальні збори това- 
риства „Взаїмнпа Вигода? для громади 
Раранче, о З. годині по полудни в домі 


читальні з отсим дневним порядком :| 
1) Справоздане касове. 2) Вільні вно 
сеня. -- Старшина. 


т Евзебій Стефанелі, син архи- 
мандрита о. Ювеналя Стетанелї, один із, 
найталановитійших буковиньско-румунь- 
ских журнадісгів, помер дня 12. с. м. в 
42 році житя. Покійний працював в 
„Раігі1“, ,балова Висоуіпеі" і ,Дезівр 
ате-1“, в часописях, що буди як звісно 
органами консервативних Румунів. По- 
хорон відбув ся нині пер, под, В. е. п.! 


Вечерок ЗоКоїа. відбуде ся в гім: 
настичній сали (ул. Иосифа) в суботу 


Дрібні вісти. Краєвий виділ роз. | 
писує конкурс на стипендию 100 К. в 
рік призначену бл. п. Андреем Г аФенкхом 
в фондацийній грамоті із 15. марта 1897. 
для учеників шкіл середних, що будуть 
'мужицкими синами. Поданя мож вносити 
ідо 15. марта до краєвого виділу. -- На 
"Монастириску покусав Івана Чеха пес, 
що був мабуть скажений, Рану сейчас 
випалено в мійскім Фізикаті і заряджено 
спіймане пса, 


Малий фейлетон. 


ді споминів про о. Гапона. 


Кореспондент  париского „1/Еаго- 
Грбеп" ось як пише про него: „Я позна- 
|комав ся з Юрием Апольоповичем Гапо- 
| ном перед кількома рогами. Не забуду 
ніколи вражіня, яке зробив на мене сей 
ічоловік своєю ввішностию і своєю роз- 
| мовою. 

Середного росту, худощавий, струн- 
кий з буйним волосєм, що окружало єго 
блїле, виразиете обличе, подабав він в| 
своїй съвященачій одежі на Христа або, 
(строгого аскета. Те подобіє вястунало 
уще різкійше, коли він слухав або сам 
говорив зі спущеними долї очима. В ін- 
тонациї его голосу, в его обличю, в ці- 
лім его естві було тільки супокою, тільки | 
— сказати-б -- навіть і покори, що мені 
і не могло ніколи прийти на думку, що, 


сей чоловік елосібний до якого небудь | 
вчинку. | 


насильства чи пристрастного 
Але вражіне змінядо ся, коли Гапон на 
вас епоглянув : дві лиекучі зїницї як два 
жаріючі вугаї прошибали до глубили, а 
субтельна усьмішка грала на єго лици 
-- Христов переміняв ся в Меріста. 
Коли я опісля, познакомивши ся вже 
лінше з Гапоном, розповів єму те по- 
двійне вражіве, яко він на мене вчинив, 
кинув він мені злобний погляд, та не 
І ідо вів вічого. 

В розмові про социальну квестию 
заявляв ся він приклонником правитель- 
ства і казав, що рани, яхі точать росий- 
сву суспільність, можна вигоїти тільки 
при момочи средетв предпринятих пра- 
вительством. Вім говорив навіть, що! 
всяка зміна накинена в дорозі револю: 
цийлій рішучо небезпечна для Росиї. 

Малюючи темними красками шподо- 
жене кляс робучих і взагалї пролвтаряту 
(нкий мабуть знав він добре), він шобо- 
ював ся, щоби -- наколи правительство 
не зробить само того, що повинно -- 
власть не попала в руки людий вегідних 
довіря, котрі покориетують ся борбою 
радше в цілях позітачної організациї — 
а пж задля уліпшеня економічних умо- | 
вин. 


Одного разу завдали Гапонови в моїй 
присутности питане : „Чи думаете, що 
правительство сьвідоме критичного поло- 
женя краю і чи сиравдї щиро бажає по- 


правити єго при помочи серіозних 
средств ?“ 
Гапон сильно збентежений всьміх- 


пув ся загадочно і завернув розмову на 
вбитого мівїсгра справ ввутрішних, Пає- 
вого, котрого вважав великим полїтиком, 
хоч і як непопулярним був Плеве серед 
роспйокої суспільности. 


|циї 


на, другорядні 80 сот, троторядні 60| „Плеве -- казав Гапон — знав те- 


сот Вступ для селян 20 сот. Частина | перішню ситуацию і я маю всяку під: 
чистого доходу призначує ся на „Руску | ставу вірити, що він доклав би був усіх 
Бурсу“ в Кіцмани. — За комітет Маи сил, щоб єї змінити і то не через одні 
тайло Лупул. ойзьі тираньскі способи“. 


З друкарні товариства „Рускої Ради“ в' Чернівцях під зарядом Івана Захарка. 
У 2257. 
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(Ва редакцию відповідає Іван Захарко 


В своїх розмовах натякав часто Га- 
пон на зносини з Шлевем, претектом 
Москви, дпректором департаменту поці- 
та другими визначними урядовими 
особами. Ті зносини, таємничість особи 


| Гапона, єго часті поїздки до Москви (де 


-- як казав -- їздив знакомити ся з ро- 
бітничим рухом, котрий як звісно з'орга- 
нізовала таки сама поліция) або в иньші 
місцевости, єго натяки на „щось“, его 
промовчуваня і скритість, все те наво- 
дило на думку, що він є поліцийним 
шпіоном. Сей здогад скріпляв ся -- так 
сказати б -- ще й через те, що Гапон 
хоч звав ся приятелем народу, хоч бо- 
ров ся за єго інтереси, одначе прилюдно 
не позволив собі ніколи секритикувати 
вчинків правительства навіть в случаю, 
коди она були всіма критиковані як ось 
приміром підчас розрухів в Кишиневі. 

Він всьміхав ся лиш загадочно 
і любив повтаряти свое росийоке ,ні- 
чево“, -- ,Нічово, нічево, оно все зго- 
дом уладить ся“. 

Але люди більш прозирливі гово- 
рили мені, що Гапон лиш вдає прикдон- 
ника правительства, а на дїлї користуе 
ся ним яко ередством в акциї і працюе 
якраз в противнім дусі. 

Оно і правда, що инодї мимо своєї 
здержливости він зраджував ся, примі- 
ром коли говорив про росийске духо- 
веньство. Він ганив его явно, що воно 
не дбає за потреби народа, а служить 
пагубним плянам правитедьства, котре 
хоче удержати темноту і несьвідомість 
в народі. Передовсїм нагидав ся Гапон 
на звісне в Петербурзі стоваришене 
„Ширеня релїгійного і морального зна- 
ня“, столче під управою продетавителїв 
сьвященьства. 

„Се стоваришене -- казав Гапон — 
поставило собі за ціль зберегти нарід 


|від небезпечних впливів і організувати 


сходини, 
оно 


розмови і побожні читаня, та 
не осягнуло нічого на сїй дорозі. 


| Народови не треба побожних читань, 


які впрочім нікого вже не займають, на- 
родови треба пізнати свої права і спо- 
соби, якими міг-би поправити своє но- 
відрадне положене. Місто запихати на- 
рід побожними 1 моральними балакан- 
ками краще буде з'організувати для него 
популярні виклади про економію полї- 


(тичну та другі социяльні науки“, 


Межи духовеньством (котрому він 
призначував ролю учителів народу) не 
находив Гапон очевидно симпатий. 

Єму прийшло-б ся було вже давно 
покивутп свою вуепільну діяльність, 
коли-б ле мав підпори в особі архиепи- 
скопа митрополита Антонія, який саме 
тепер екскомунікував Гапона. Антоній 
знав Гапона з давних літ і цінив єго 
ум і спосібности і він то ратував его 
з клопотів, про які згадував Гапон, не 
подаючи подробиць. 

Гапон шрикзадав велику вагу до 
свого сьвященичого чина, не іно вза 
того лаш, що бачив в нім средетво 
зближека ся до народу, але також су- 
дячи по его словах — а они хиба щирі 
-- був він слугою церкви з пересьвід- 
ченя, хоч в щоденнім житю не придер- 
жував ся точно воїх єї приписів: не за- 
ховував постів, курив, не погорджував 
вином -- словом не був біготом. 

„Я люблю Христа цілим серцем -- 
говорив він радо -- і часто звертаю ся 
до него думками. Слова Христа; Віддай 
жите твое за ближнього твого! повинна 
стати девізою кождого чоловіка, наколи 
він схоче послужити другим“; 

Як згадати єї слова Гапона в зі. 
ставленю з єго виступом в недавних по- 
діях то годі не повірити, що він в най- 
ширшім змиелї розумів сї слова Христа 
аж до цілковитого пожертвованя своеї 
особи. Гапон любив ще наводити другі 
слова Христові, котрих буквально не 
тямаю, але змисл їх був: „треба жер- 
твувати одну париву вівцю задля ви- 
ратованя тисяча“. Хто зна, чи не шу- 
кав він в сих словах оправданя поді: 
тичних мордів. 

З приватного житя о. Гапона пебо- 
гато мені звісно. Знаю тільки, що він 
син народа, вчасно стратив жінку, яку 
любив горячо, а двоє єго дітий прожи- 
ває тепер у сволків на Україні. Не ма- 
церкви закаю- 
чити подружія в друге, молодий Гапон 
покинув мрії про власне щасте і добро 
і віддав ся;весь на службу суспільности, 


ючи змоги по приписам 


одб, | 


